MUELEMZES Irodalomtorténeti Kozlemények (ItK),
112(2008).

HIDI TUNDE

»SZAMTALAN CSUDAK NYILTAK ITT FEL...”
Jésika Miklos apokaliptikus elbeszélése'

Josika Miklost az Abafi megjelenése 6ta az elsdé magyar torténelmi regény szerzdje-
ként, a miifaj hazai meghonositdjaként tartja szdmon az irodalomtorténet. Az ir6 kanon-
beli helyének megingathatatlansagat legutobb Hites Sandor vizsgalta feliil, nem az ujra-
értékelés igényével, hanem azzal a nem kevésbé jelentds céllal, hogy a recepciotorténet
tanulsagait figyelembe véve feltarja, miért olyan sziklaszilard Jésika pozicidja a miifaj-
torténet panteonjaban.” Jésika miifajteremtd szerepét ugyanis még azok az irodalomtor-
ténészek sem vitatjak, akik fontosnak tartjdk hangsulyozni, hogy az origdként aposztro-
falt Abafi nem magyar irodalmi el6zmények nélkiil sziiletett, elszigetelt remekmii.’

A ,magyar torténelmi regény atyjanak” palydja mifajilag és a szovegek szamat te-
kintve is igen gazdag. Az Abafi egykoru kritikai, olvaséi sikere ugyan a késdbbiekben
felilmulhatatlannak bizonyult szerzdje szdmara, &m gyors tempoban sziiletd nagy szamu
miiveivel a szabadsagharcig szinte kizarélagosan meghatarozta a regényirodalmat, hi-
szen a nala sok tekintetben mélyebb E6tvos népszerlisége sosem vetekedhetett az Gvével.
A 48 elétti palyaszakasz azonban nem csupan regényeket termett, hanem tobb kotetnyi
novellat és elbeszélést is, ezeket azonban igen mérsékelt érdekldodéssel fogadta a kritika.
A Végnapok ciml elbeszélést tartalmazé haromkotetes Regényes képletekrdl (1847)
példaul csupan egyetlen egykoru recenzio latott napvilagot.* A Szépirodalmi Szemle
meg nem nevezett kritikusa élesen biralja a beszélygytijteményt, kifogasai legfoképp a
torténeti hattér valoszerlitlenségére és a cselekmény motivalatlansagara vonatkoznak.
A Végnapokat tlzo fantasztikuma miatt tartja sikeriiletlen munkanak.’

A korabeli irodalomkritikat er6sen athatotta a magyar regény megsziiletésének és fej-
16désének igénye, s az ezt siirgetd, mintegy megeldlegezd hatéarkijel6lé gesztusok nagy-

' JOSIKA Miklés, Végnapok: Apokalyptikai novella = JOSIKA Miklos, Regényes képletek, Pest, Heckenast
Gusztav kiadasa, 1847, 111, 1-70.

2 HITES Sandor, 1836: A regénytorténet kezdete, Literatura, 2003, 346-361.

3 Imre LéaszI6 tobb tanulmanyaban is felhivja a figyelmet Fay Andras A Bélteky hdz cimii regényének mii-
fajtorténeti jelent6ségére. Vo. IMRE Laszlo, Egy , kedves, ésdi romdn” (A Bélteky hdz és a regénymiifaj ha-
gvomdnyai), ItK, 1998, 188—199.

* Magyar Szépirodalmi Szemle, 1847/16, 245-246; 1847/17, 266-270.

3 Egyébirant, azt hissziik, mikép a lazas képzelddés, azért mert 1azas, még nem képes valodi koltéi miivet
teremteni, mivel erre legalabb épen annyi eszmélkedés é¢s megfontolas kell még.” 268.
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ban befolyasoltak Jdésika gyors kanonizalodasat, majd pedig korai marginalizaldédasat,
csupén a torténeti érdem kétes nimbuszat hagyva meg szamara.® Taldn nem tévediink, ha
részben a regény miifaj meghonosodasat/megsziiletését szorgalmazo, a nemzeti identifi-
kacioval’ is szoros kapcsolatban 4llé kritikai elvarasokkal magyarazzuk, hogy Josika
elbeszélései joval kisebb kritikai visszhangot valtottak ki, mint korai regényei.® A nem-
zeti tematika koré épiilo torténeti regények nem csupan a felfokozott kritikusi varakozas
beteljesitéiként keriiltek az irodalmi koztudatba, de az irdi életmti csucsteljesitményeiként
is, melyek épp a fentebb emlitett befogadoi elvarasok miatt szorithattdk perifériara a valto-
zatosabb tematikaval operdldo — olykor a fantasztikummal kisérletezd — elbeszéléseket.
Raadasul a korabeli kritika elutasité magatartasa fokozottan érvényesiilt a fantasztikummal
szemben, hiszen az uralkodo olvasasi szokasok torténeti hitelességet, nagyfoku referencia-
litast vagy példazatos-allegorikus értelmezhetdséget vartak el az irodalmi szovegektl.”

A 20. szazad els6 felében megjelent Josika-¢életrajzok is legfeljebb érintlegesen, a
tartalomismertetés szintjén foglalkoztak a kisebb prozai szovegekkel, koztiik a Végna-
pokkal."® A reformkori utépista szocialista eszmék irodalmi megnyilvanulasait vizsgald
Pandi Pal kotetének koszonhetben aztan ismét az irodalomtorténet latoterébe kertilhetett
az elbeszélés."! Az elsé kiadas utan tobb mint egy évszazaddal a Végnapok roviditett
forméaban jelent meg a Galaktika cimi sci-fi magazinnak a tudomanyos-fantasztikus
irodalom hazai eléfutarait bemutato antologiajaban,'? a szerkeszté indoklasa szerint
azért, mert ,,meglepd képzeletgazdagsaga, a tavoli bolygd tajainak és él6lényeinek néhol
Lemre, maskor Bradburyre emlékezteté leirdsa hatarozottan a kozlés mellett szolt”."
Kuczka Péter hangsulyozza, hogy hasonlo ,apokalyptikai” novellat csak Josika utan
harminc—negyven évvel irtak, tehat miifajilag vitathatatlanul eléremutaté kezdeménye-
zésnek szamit a szoveg. A sci-fi magyar kezdeményeit feltaro kutatdsok szamara egyér-
telmtien pozitivumnak mindsiil az egykoru kritika altal kifogasolt vagy értetleniil foga-
dott fantasztikum.

® HITES 2003, 355.

7 A nemzeti onazonositas miifajkonstituald szerepérél a torténelmi regényt illetden 1asd IMRE Laszlo, Mii-
Jajok létformdja a XIX. szdazadi epikankban, Debrecen, Kossuth Egyetemi Kiado, 1996, 137-138.

¥ A Josika-miivek fogadtatastorténetét feldolgozé M. Bodrogi Eniké is ugy véli, az Abafi kritikai sikere
nagyrészt a miifajvalasztasnak és a torténelmi tematika alkalmazasanak koszonhetd. M. BODROGI Enikd,
Josika Miklos miiveinek fogadtatdstorténete, Kolozsvar, Erdélyi Mizeum-Egyesilet, 2003, 26-27.

° A fantasztikumhoz valo 19. szazadi kritikai és olvasoi viszonyrél lasd TARJANYI Eszter, Utészé avagy
Jfantasztikum magyar médra = XIX. szdzadi magyar fantasztikus regények, val., jegyz. TARJANYI Eszter, Pilis-
csaba, PPKE BTK, 2002, 435—445.

19 Szinnyei Ferenc 1915-6s székfoglaléjaban az iré szabadsagharc eldtti novellait targyuk szerint tarsadal-
miakra ¢és torténetiekre osztja, s az eldbbiekhez sorolja a ,beteges” fantasztikussagu Végnapokat: SZINNYEI
Ferenc, Jésika Miklés, Bp., MTA, 1915, 94. DEzSI Lajos szintén a biblikus-fantasztikus tematikaju irasok
kozott emliti: Bdro Josika Miklos (1794—1865), Bp., Magyar Torténelmi Tarsulat, 1916, 260.

! Pandi tigy véli, ,,1848 el6tt ebben az elbeszélésben [ti. a Végnapokban] mutatkozik meg a legnyilvanvalob-
ban az uj-szocialis aramlatok hatasat jelz6 technikai és tarsadalmi utopia”. PANDI Pal, ,, Kisértetjdrds”’ Magyaror-
szagon: Az utdpista szocialista és kommunista eszmék jelentkezése a reformkorban, Bp., Magvetd, 1972, 1, 407.

12 A szerkesztd az elmélkedd 1. fejezet kozlésétol eltekintett.

' Galaktika, 35. sz. (1979), 5.
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Josika életmtivének irodalomtorténeti marginalizalodasat természetesen ez kevéssé
hatraltathatta, hiszen a folyamat mar a 19. szdzad végén elkezd6dott, s ahogy az iré mii-
veinek fogadtatastorténetét feltaréo M. Bodrogi Eniké megjegyzi, mar kultuszanak teto-
pontjan sem szamithattak emlitésre mélto olvasoi érdeklodésre." A 20. szazadi recepcio
foképp esztétikai iranyu tajékozddasa utan Bodrogi ma kétféle perspektivabol tartja
megszolaltathatonak Josika miiveit: egyfeldl a fikcids szovegek hermeneutikai megkdze-
litése altal, masrészrél pedig a nem-fikcios irasok elemzésével.'> Hozzatehetjiik, hogy a
fikcios szovegek vizsgalatat érdemes lehet kiterjeszteni a kisebb prozai alkotasokra is,
amelyek esztétikailag ugyan egyenetlen képet mutatnak, de nem mindegyikre siithetd ra
az alkalmisag bélyege, s6t miifajtérténeti és hatastorténeti szempontbdl szamos megfon-
tolasra érdemes tanulsaggal szolgalhat elemzésiik A Végnapok cimii elbeszélés miifaji és
narratolégiai szempontu megkozelitése példaul olyan eldremutatdé kezdeményezésekre
iranyithatja a figyelmet, amelyek a mai befogado elvarashorizontjat jobban megkozeli-
tik, mint a korhoz kotéttebb, hermeneutikailag is nehezen megszolaltathatd torténeti
regények.

1. A narrdcio

Az elbeszélés elso fejezete a képzelet, az emlékezés és az alom — egymassal rokon —
természetérdl szold, egyes szam elsé személyii elmélkedés, meditativ gondolatfutam.
A személyes hangnem és a hangsulyozottan atélt események rajza egyfajta elokészitd és
meggy6z6 funkcidt tolt be, mintegy megalapozza a késébb eldadott jovokonstrukcid
hitelét. A narrator a megtapasztalt spiritudlis élményeket olyan allapotként irja le,
amelyben a vagy- és szenvedélymentes nyugalom totalis boldogsagérzettel tarsul. Nem
nehéz észrevenni, hogy a narratornak kezdett6l rendkiviil fontos az olvasé meggy6zése,
ezért az elbeszElt torténet hitelét kiils6 autoritdsok bevonasaval prébalja megteremteni.
Befogadoival szemben elvarasokat is tdmaszt, melyeknek megfelelden affinitast kell
mutatniuk a hasonld, racionalis magyarazatoknak ellenalld spiritudlis élmények irant,
tovabba élénk képzelderdvel kell rendelkezniiik, mert mindezek megléte elofeltétele
annak a kozos nevezonek, amely a megértést egyaltalan lehetdvé teszi szamukra. A reve-
lativ szellemi élményekben vald részesiilés tehat bizonyos fajta kivalasztottsagot feltételez,
hiszen nem mindenki képes ezek megélésére. A narrator testen kiviili intenziv szellemi
élményei sok tekintetben emlékeztetnek a Jelenések konyve szerzdjének lelki ,,elragadtata-
sahoz”, hiszen ,,utazasaik” soran mindketten egy magasabb rend{i igazsagot és 1étmindsé-
get tapasztalnak meg, nem a verbalitas szintjén, hanem a részvétel értelmében véve.'®

¥ M. BODROGI, i. m.

B m., 123.

16 Lélekben valék ott az Urnak napjan, és hallék hatam megett nagy szot, mint egy trombitaét, Amely ezt
mondja vala: En vagyok az Alfa és az Omega, az Els6 és az utolso; és: A mit latsz, ird meg konyvben...” Jelené-
sek konyve 1, 10. Janos tizenetének hitelét a felsébb tekintélytdl kapott megbizatas tamasztja ala. A Végnapok
narratora nem hivatkozik isteni megbizora, a hitelesség szavatoldja ez esetben az égi eredetii koltoi Iélek.
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Az élmények atélésének tere lokalizalhatatlan, olyan vilag, amely nagyban kiilonbozik a
folditol. A narrator eljatszik a gondolattal, hogy a felbukkano képek el6z6 életébol valok,
de tartozkodik a hatarozott allasfoglalastol. Szintén a latnoki attitiid latens érvényesitésére
utalhat, hogy a személyes emlékként azonositott képekrdl feltételezi, azok egyuttal az
emberiség jovojének latomasai, azaz egyéni multja az altalanos jovo karakterét olti fel.

Az emlékezettevékenység problematikus, nehezen koriilirhatd mechanizmusként jele-
nik meg a szovegben; az emlékezés egyidejii aktivalasa mindig egy korabbi emlékképre
reflektal, mintegy lehivja azt. A narrator élete korabbi eseményeit azzal a szandékkal
idézi fol, hogy felelevenitse ezekhez kothetd spiritualis élményeit, amelyek elsésorban
képekként” konkretizalhatok: ,,Azutan ollykor, mint dlomkép atderengve mérhetetlen
multbol, sotét fatyolképek sziirddnek at elmémen: ugy tetszik nekem, mintha valaha — ki
tudja mikor? — atéltem volna azokat.”"’

Emlékez6 gesztussal idézi fel azt a torténetet is, amely a kihiilében 1évé fold'® utolso
éveiben veszi kezdetét:'* | Ha szamot vetek magammal, ha felidézem mindazt, mi mé-
lyen, olthatatlanul véste magat emlékezetembe: par képet talalok, mellyeknek talan ma-
sokra nézve is lehet némi érdekok.””’ Késébb mar elbizonytalanodni latszik a képek
eredetét és statuszat illetden, s az olvasora bizza, hogy visszaemlékezésként vagy ,,a
kétes jovo sejtelmének vazlataként” olvassa a torténetet. Az erdsen biblikus hangu és
kiliasztikus szemléletii jovofikeio szerint a gyéren lakott, pusztuldsra itélt fold a krisztusi
ezer esztendd utolsd szdzadaiban jar, kozeledik a végidd. A Fold geoldgiai valtozasai
mellett az emberi tarsadalom is jelentdsen atalakult. A kozérdek prioritasa és az orszag-
hatarok megsziinése ellenére az emberiség nem valt egységessé. A lakossag kétharmadat
a kiilonleges érzékenységgel és intellektussal rendelkezd delejesek’" teszik ki, a tobbiek
—a ,korlatolt allapotban” maradt foldiek — toliik elkiiloniilve élnek.

A narrator hosszan taglalja, milyen tokélyre fejlesztett technikai eszkozok és 1j talal-
manyok koénnyitik meg az életet a tavoli jovoben. 1do- és erétakarékosabb gépek, gyor-
sabb és biztonsagosabb kozlekedési eszk6zok (tobbek kozt a léghajézas), a villany, a
delej alkalmazasa, a magasan fejlett optika és gyogyaszat mellett fontos technikai viv-

17 JOSIKA, Végnapok, i. m., 6.

8 A fold kihiilésének gondolata bibliai inspiracioju is lehet:  \Mert az ég csillagai és csillagzatai nem ra-
gyogtatjak fényoket, sotét lesz a nap tamadasakor, és a hold fényét nem tindokolteti.” Ezsaias 13, 10; illetve
A negyedik angyal is trombitalt, és megvereték a napnak harmadrésze, és a csillagoknak harmadrésze; hogy
meghomalyosodjék azoknak harmadrésze, és a nap az ¢ harmadrészében ne fényljék, és az éjszaka hasonlo-
képpen.” Jelenések 8, 12.

Y Hasonlé részletességgel Az ember tragédidja XIV. szinében jelenik meg az entropia-elméletek irodalmi
feldolgozasa, a fagyhalalhoz kozelit6 fold rajza. A Tragédia valdsziniisithetd forrasai kozil a Végnapok megje-
lenése idején csupan FOURIER {6 miive (Théorie de I'unité universelle = Oeuvres complétes, Paris, 1840, III),
valamint Lukacs Moric Fourier-ismertetése (LUKACS Moric, Néhdny sz6 a socialismusrél, Athenaeum, 1843, 1,
53-66) lehetett hozzaférhets. Vo. Az ember tragédidjanak tdrgyi magyardzatai = MADACH Imre, Az ember
tragédidja: Dramai koltemény (Szinoptikus kritikai kiadds), kiad. KERENYI Ferenc, Bp., Argumentum, 2005.
Fourier hatasat egyébként PANDI Pal is valdszin(isiti a jovo tarsadalmanak kettés felosztasat illetéen: i. m., 406.

2 JOSIKA, Végnapok, i. m., 11.

21 A reformkorban Franz Anton Mesmer tevékenysége nyoman elterjedt delej-tan megjelenésérol Josika
miiveiben lasd TARJANYI Eszter, Josika Miklos és a mesmerizmus, ItK, 1992, 53—60.
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manyként itt is megjelenik a hajlékony, rugalmas iiveg, mely Jokai 4 jovd szdzad regé-
nyében kulcsfontossagu talalmanykeént szerepel.

E kozmikus jovOkonstrukciéban a magyar nemzetnek is jut egy kevés szerep. Bar az
emberiség mar egyetlen nagy csaladot alkot, a nyelvi alapon vett nemzetiség 1étez6 foga-
lom marad. A magyarsag az afrikai egyenlito tajan €1, s a narrator fontosnak tartja meg-
jegyezni, hogy a nemzet nyelve nagy mértékben gazdagodott az idék soran.”

Az elbeszélés szinte végig kett6s idosikban mozog, a jov6 konstrualasa parhuzamosan
halad a narratori jelenre vonatkozo reflexiokkal. A jovo kozosségi szellemii tarsadalma-
nak rajza hangstlyozottan kiilonleges elbesz€16i kvalitasokat kivan, mivel teljesen mas
elvek és eszmék szerint miikodik, mint a narratori jelené. Ez a jelent6s eltérés szinte
megoldhatatlan feladat elé allitja az 6nmagat mindkét vilagban otthonosnak tudo6 narra-
tort. Elbeszél6i magabiztossaga fokozatosan a menteget6zés retorikai gesztusaiba fordul,
de tovabbra is precizen iigyel a fatikus funkciok érvényesitésére.”* Modosulas torténik az
emlékezo szituacio idovektorait illetéen is: az eddig egyértelmiien utdidejii térténetmon-
dast kibillenti az elbeszélésnek ,,vissza- vagy eléemlékezés”-ként valo, kissé zavarba
ejtd megnevezése.

A torténet legfobb kohézios erejét maga a narratori hang jelenti. A delejes képességti
Aila feltinéséig az elbeszélo az abszolut foszerepld, az elmélkedd-leird részek kozponti
figuraja. A V1. részben azonban elkezdddik ,,a torténet elbeszélése”, s nem csupan egy
cselekményes szerelmi szal iktatodik a szovegbe, de ezzel egyiitt egy tjabb kozmikus tér
nyilik meg az olvasoé eldtt, a tdvoli Ehoim bolyg6 vildga. A narrator ebben a vilagban is
ismerdsnek érzi magat, s hogy hitelt adjon allitdsanak, az égi eredett koltoi 1élek maga-
sabbrendiiségére hivatkozik.

Ehoim a tokéletesedés kovetkezd fokozata, lakdi feliilmuljak az embert kiils6 megje-
lenésiikben és szellemi képességeikben egyarant (pl. 6sztonds nyelvtudassal sziiletnek),
tarsadalmuk is fejlettebb, mint a foldieké. Adur, Ehoim tronsrokose hosszu ideig még-
sem képes megérezni, hogy Aila szereti 6t. A leany imaja végiil meghallgattatik, Adur
lelke ratalal az 6vére. S ahogy kozeleg a torténet pozitiv végkifejlete, ugy szorul hattérbe
az elbeszélo. Az eseményekrol nagyrészt Aila naplojabdl értesiiliink, a narrator mar csak
rovidebb kommentéarokat fiiz a lany vallomasaihoz. Kettejiik kozmikus tereket ativeld
szerelmének beteljesiilése egyuttal az emberiség végsd pusztulasanak elkertilését is je-
lenti, hiszen Aila 1j otthona Ehoim lesz.

2 A jové szdzad regénye gazdag kritikai apparatusanak osszeallitoi a rugalmas tiveg otletét részint az egy-
koru hirlapi kozlésekbol eredeztetik, részben pedig a hatkotetes Das neue Buch der Erfindungen tiveggyartast
bemutatd fejezeteivel hozzak osszefuiggésbe. JOKAI Mor, A jové szdzad regénye (1872—1874), kiad. D. ZOLD-
HELYI Zsuzsa, Bp., Akadémiai Kiado, 1981, I, 616—619. A felsorolt forrasmiivek azonban a Végnapok keletke-
zése utani évtizedekben jelentek meg.

¥ Talan nem tévediink, ha ezt a narratori megjegyzést egyfajta kiszolasként értelmezziik a nyelvijitd buz-
galmardl is jol ismert {rotol.

2 A 1IL részben a ,,gyenge ecsete” miatt mentegetdz$ narrator a delejesek bemutatasat méar egyenesen hia-
bavald probalkozasként deklaralja, s ily modon kivonja magat a részletezd leiras onmaga tamasztotta kovetel-
ménye alol, lasd i. m., 30.
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A szoveg talan legizgalmasabb tulajdonsaga — a sajatos narracié mellett — a tudoma-
nyos-fantasztikus extrapolacio erdsen keresztényi szinezetli predikcids torténeti keretbe
helyezése. Kiilonboz6 miifaji- és szoveghagyomanyok szinkron megszolaltatisa termé-
szetesen magaban hordozza a disszonancia vagy a parodisztikussag veszélyét. Nem az a
célunk, hogy eldontsiik, Josika mennyire helyes aranyérzékkel stilyozta ezeket az eszmei
és miifaji paneleket, sokkal inkabb figyelemre méltd, hogy a vallasos irodalom jegyei
hogyan talalkoznak és 6tvozddnek a sci-fi motivumaival, a transzcendencia miképp talal
tarsra a technikai anticipacioban.

A fantasztikus irodalom poétikaja az elidegenités és a megismerd pillantas dichoto-
migjaban fedezi fel az SF legfobb miifajkonstitualé jegyét.”> A formai eszkdzként funk-
cionalo, allanddéan valtozo képzeleti keretszerkezet gyakran nevel6-kritikai szandékkal
és futurologiai eldrejelzo funkcidval tarsul, anélkiil azonban, hogy a szoveg igényt tarta-
na a joslatként valo értelmezésre. Az SF eszkatologikus témai révén is szoros kapcsolat-
ban all az utdpian és a fantasztikus irodalom korébe utalhaté miifajokon kiviil a vallasos
jovendolésekkel, a proféciakkal és apokalipszisekkel.”® A Végnapok apokaliptikussaga
elsésorban a jovéfikeio eszkatologikus iranyultsagaban mutatkozik meg.”” A szoveg a
tudomanyos-fantasztikus irasok eszkoztarat az apokalipszisek feltard-kinyilatkoztato
szandékaval, illetve végiddjoslataval otvozi. A széveg narratora a gyakori onreflexiv
utalasokkal és kora tarsadalmi-politikai viszonyait ellenpontozo leirasai altal a teremtett
vilag idegenségét a megismer6 pillantas autoritasa alatt tartja, folytonossagot hozva Iétre
sajat elbeszEloi jelene és a szovegbeli jovo — 6nmaga altal hangstlyozottan atéltnek
nevezett, s végig mult idejii — temporalis kiterjedése kozott. Az apokalipszis igazsagfel-
taro szandeéka itt kettdés idézonaban aktivalodik: egyrészt a jovo feltardsa, masrészt a
jelen értelmezése iranyaban. A jovo erkolcsi alapokon nyugvo, hatékonyan miikodo
tarsadalmi szerkezete és technikai fejlettsége szemben all a narratori jelen fogyatékossa-
gaival, am az elbeszél6 tartozkodik a tokéletesség mindségének jovore vonatkozo haszna-
latatol, mivel azt az isteni teremtder6 kizarolagos attributumaként tartja szamon. Az ellen-
tétezés nem csupan a fold geologiai allapota és tarsadalmi fejlettsége kozott szembetiing,”
de hasonlé min6ségbeli fokozati eltérés van a jovo foldi vilaga és Ehoim csillag kozott a
természeti-tarsadalmi allapotok, valamint az emberek és az angyalszer(i Iények intellektua-
lis és kiils6 adottsagai tekintetében is. De a tokéletesedés fokozatait megtestesitd lények és
vilagok szambavételénél és vizsgalatanal izgalmasabb feladat valaszt keresni arra a kérdés-
re, mely szoveghagyomanyokkal I€p parbeszédbe az elbeszélés.

» Darko SUVIN, 4 science fiction mijfaj poétikdja, Helikon, 1972, 43-54.

% Jacob Taubes eszkatologiatorténete a teljes gnosztikus-apokaliptikus irodalomra jellemzének tartja az
idegen-1€ét, az onelidegenités tematizalasat és a belévetettség szimbolumat. V6. Jacob TAUBES, Nyugati eszka-
tolégia, Bp., Atlantisz, 2004, 38—46. Eszkatologia és apokalipszis egymashoz valo viszonyardl 1ldsd FODOR
Gyorgy, Az apokaliptikus eszkatologia = Az Atydk dicsérete: A 60 éves Vanyo Laszlo kosziontése, szerk.
KRANICZ Mihaly, Bp., SZIT, 2002, 73-114.

2" Az eszkatologikus problémék az SF-nek is gyakori témai. Vo. Stanislaw LEM, Tudomdnyos-fantasztikus
irodalom és futurologia, Bp., Gondolat, 1974, 123.

2 Az elképzelt jovo tragikus ellentmondasossagat PANDI is abban latja, hogy a fejlett technikai civilizacié
¢és a harmonikus tarsadalom a pusztulasra itélt f61don valosul meg. Vo. i. m., 404.
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A két legeroteljesebb szovegszervezo el6zményt a mar emlitett tudomanyos fantaszti-
kum és a keresztény valldsos irodalom jelenti, hiszen a Végnapok szisztematikusan ,,be-
teljesiti” a kereszténység végidojoslatait és szoros intertextualis viszonyban all a Biblia
szovegével, mikozben tudomanyos-technikai aniticipaciokba bocsatkozik. A biblikus
inspiracio olyannyira erdteljes, hogy a technika altali megvaltas/megmenekiilés késobbi
irodalmi koncepcioi fel sem meriilhetnek. A talélést ez esetben egy spiritualis aktus
biztositja egyetlen foldlako, Aila szamara, aki delejes telepatikus képességei altal lelki
kapcsolatba Iép Ehoim tronérokosével, és végiil angyali segédlettel legy6zi a koztiik 1évo
térbeli tavolsagot.

2. A Biblia és egyéb szovegtartomdnyok

A miifajmegjelolésként is funkcionalé alcim — apokalyptikai novella — mellett az Uj-
szovetségboOl kolcsonzott latin nyelvii motto is arra utal, hogy a szoveg kapcsolodni
kivan az irasos keresztény hagyomanyokhoz. A mottoéul vélasztott bibliai citatum —
Unum ovile unus pastor — Janos evangéliuma 10. részének 16. verséb6l valo, ahol is
Jézus a jo pasztorrdl és annak juhairol szold példazataban mondja: ,,Mas juhaim is van-
nak nékem, a melyek nem ebbdl az akolbol valok: azokat is el6 kell hoznom, és hallgat-
nak majd az én szomra; és 1észen egy akol és egy pdsztor”.*® Josika elbeszélése szerint a
tavoli jovoben megvaldsul a krisztusi jovendolés, és egyetlen k6zos hitben, a keresztény-
ség kotelékében egyesiil az emberiség: ,,s mindnyéjan azon egy hitet vallottak, mellyrol
az idvezitd monda: A pokol kapui sem gy6zedelmeskedendnek folotte”.*

A pusztuldban 1év6 f61d kora is a bibliai ,,id6szamitas” szerint konkretizalodik, hiszen
a cselekmény a krisztusi utolsé ezer esztendé (millennium) végsd szazadaiban jatszodik.
A foldon sorra bekovetkeznek a végidot jelzd megjovendolt csodak.’’ Gabriel angyal
megjelenésével pedig szo6 szerinti értelemben is egy ujabb dimenzio nyilik meg.

Az ir6 észrevehetben kevés gondot fordit a bibliai idézetek szoveghtiségére, inkabb
eszmei tartalmukra épit, és joslatszertiségeket igyekszik kiaknazni a ,,gyakorlati megva-

¥ Szent Biblia, forditotta KAROLI Gaspar. (A bibliai szoveghelyek kozléséhez a tovabbiakban is a Karoli-
forditast hasznalom.) Emlitésre mélto filologiai érdekesség, hogy a mult szazadi bibliakutatasok soran bebizo-
nyosodott, az emlitett passzus latin forditasa, s az ez alapjan késziilt Karoli-féle magyar valtozat nem pontosan
felel meg a gorog eredetinek. Az evangélium eredeti szovegében mia poimné, heisz poimén, vagyis egy nyaj,
egy pasztor szerepel az adott helyen. Err6l részletesen lasd REVESZ Imre, Az akol egysége és a nydj egysége,
www.drk.hu/szivarv/ri-akny.htm (2007.05.30). Az 1975-ben kiadott 01j forditasu Biblidban korrigaltak a fordi-
toi tévedést.

3 De én is mondom néked, hogy te Péter vagy, és én ezen a késziklan épitem fel az én anyaszentegyha-
zamat, és a pokol kapui sem vesznek rajta diadalmat.” Maté 16, 18.

31 A szovegben tobbszor is szerepld negyven csoda bibliai eléfordulasara nem talaltunk bizonyitékot, el-
képzelhetd, hogy a szerz6 az alabbi passzusokbol indult ki: ,,Mert hamis Krisztusok és hamis profétak tdmad-
nak, és nagy jeleket és csodakat tesznek, annyira, hogy elhitessék, ha lehet, a valasztottakat is.” Maté 24, 24.
,Es minden felé¢ nagy foldindulasok lesznek, és éhségek és doghalalok, és rettegtetések és nagy jelek lesznek
az égbol.” Lukacs 21, 11.
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l6sitas” altal. Maga a vég bekovetkezése azonban nem targya a szovegnek. Josika elbe-
szélése a végido torténete, de a vég elkeriiléséé is, az emberi élet folytonossaganak és
permanens tokéletesedésének koltdi fikcidja.

Az apokaliptikus elbeszélés biblikus szoveghattere a tudattalan félelmek romantikus
vizidival keveredik mar az elbeszélés els6 mondataiban: ,,éreztetek-e valaha olly dbran-
dokat, mintha valami tavoli visszaemlékezés képletei meriilnének ol lelkeitekben? —
Nem voltak-e éraitok, mikor édes ohaj szarnyain orvényeltetek a fold f6lott, s ugy tet-
szett nektek, mintha egykor — egykor — ki tudja hol, ki tudja mikor — mar éltetek volna?
mintha ezen egykori élet, mint tiindér-dlom, egyes ontetekben derengne at a visszaemlé-
kezés fatylain...” (Végnapok, 1.) A ,,déja vu” élménynek a modern koltészetben is sej-
telmes, a francia szimbolistaktol Adyig inspirald (Nydrdélutini Hold Rémaban) ihlete
jelenik itt meg, a romantikus lira hatasara. Azt pedig, hogy az apokaliptikus latomasok
milyen nagy mértékben ihlették példaul az angol romantikus lirat, tobbszor is bizonyitottak.™

Amikor a narrator rapszddiaszerti futamokkal vegyiti vallomasait (,,Ollykor azt kér-
dem: nem vagyunk-e mi az elesett angyalok, kik égben sem levén istenek, fellazadtunk
isten ellen?”*®), szintén a romantika kép- és képzeletvilaganak korében marad, ahol is
kozponti mitoldgiai szerepld a bukott angyal. Aila sokdig reménytelen vagyakozasa
mintha a Zaldn futdsa tindérét, a tiindéralom tobbszori emlegetése meg Petofit juttatja
esziinkbe. A képzel6er6 narratori felértékelése (,,...ha legtavolabb eszmétek sincsen ama
szebb tavolrdl, s az életrol a képzelet orszagaban... oh! akkor szanlak benneteket, mert

Mit tudtok ti hamar halandé emberek,
Ha langképzel6dés nem jatszik veletek?
Az nyit mennyorszagot, poklot eldttetek:
Belenéztek mélyen, s elamul lelketek.

S6t, a vallomasos elemek egyenesen a szentimentalizmus kozhelyeit ismétlik meg:
»Sirtam: mert hiszen fél gyermek valék akkor, — s ugy tetszett nekem, mintha e sirés, e
fajdalom, e konyek volnanak az élv és tap, mit e néma vilag az egyediili €16 szamara
ad!”® Ezek a részletek nem egyszertien a romantika, sot a szentimentalizmus kozellétét
illusztraljak, hanem arra mutatnak, hogy ez a magyar apokaliptikus préza nagyon kozel
all a koltészethez. Erre a narrator kozvetleniil is utal, amikor a romantikus lira képeinek
féltudatos asszociacios sorjazasat érinti: ,,Miért hogy az elme, a képzeld tehetség, a kol-
tészet nemes szikraja olly kifaradhatatlanok, oly mindig munkasak, hogy egy kép a ma-
sik utan tolul elé emlékezetembs112*

32D. Morton PALEY, Apocalypse and Millennium in English Romantic Poetry, Oxford, 1994.
3 JOSIKA, Végnapok, i. m., 5.

*1om, 34,

BLom, 7.

Lm, 8.
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Mindezek mellett az apokalipszis kiegésziil a fantasztikus utopiak technikai elemeivel
(vaspalyak, léghajok, a delej, azaz az elektromossag, a villany sziikségtelenné teszi a
levelezést) és az ekkor mar tervezett nagy vallalkozasoknak, a Panama-csatornanak, a
Szuezi-csatornanak az emlegetésével, valamint a tarsadalmi és etnikai utopiaval: Ameri-
kaban indian birodalom jon létre, Afrikaban miivelt orszagok nének fel, és persze mind-
ezt természeti katasztrofak kovetik (vulkankitorések, a hold elsotétedése, iistokos, az
emberfaj nem szaporodik). De feltiinnek a jovo kollektiv tarsadalmanak elemei is, talan
éppugy Fourier hatdsara, mint Madach falanszter-szinében: ,,minden jovedelem kozos
volt, s egy-egy ily épiiletnek lakéi egy csaladot képeztek”.”” Az 1830-as évek utopista
szocialistainak hatasat mutatja az is, hogy a jovoben egyenl6ség és kollektivitas uralko-
dik, az emberi nem egy csaladot alkot, a haborik megsziinnek. Az meg valdsaggal a 20.
szazadi tudomanyos-fantasztikus témakat juttatja esziinkbe, ahogy a tavoli csillag,
Ehoim lakoi félig emberek, félig nem, mintha a vilaglirb6l érkezd 20. szadzadi utédok
példajara sziilettek volna.

Maga a torténet a ,,végnapok”-ban, az emberiség végnapjaiban (ezért ,,apokalyptikai”
novella, ahogy Josika a miifajat megadja) jatszodik (mint erre a cim is utal), tiindérmese
jellege azonban néha a Jdnos vitézt, annak tiindérorszagat, de még inkabb Vorosmartyt, a
Tiindérvolgyet juttatja esziinkbe:

Amit fiil nem hallott, a szem meg nem jara,
Azt én irva lelém lelkem asztalara.

A Vorosmarty koltészetét ismerd Josika narratora aligha ett6l fiiggetleniil mondja: ,,mert
a szegény foldi nyelv nem tud szot talalni mélté megnevezésokre”.*®

Joésikanak nem a Végnapok az egyetlen biblikus hangvételli, keresztény szévegha-
gyoményoktol inspiralt elbeszélése. A Vizozoni kép®® Noé torténetének nagyiviinek nem
nevezhetd elbeszélése — az ird maga is koltdi gyakorlatnak nevezi —, amelynek kozponti
cselekménye a biinds torzsf, Algazar leanyanak megmentése Noé fia, Seth® altal.
A katasztrofa nagy erejli képei az apokaliptikus atmoszféra rovid felidézésével a roman-
tikus klisébe fullado torténet igéretesebb kibontasi lehetoségét sejtetik.

Sok tekintetben kézelebb all a Végnapok apokaliptikussagahoz a korabban keletkezett
Helione*' cimii elbeszélés, mely a Satan vezette angyalok lazadasat tematizalja. A bukott
angyal romantikus motivuma mellett figyelemre mélto Helione és kedvese, a lazado
Leviathan vitaja Isten hatalmardl és teremtményei szabad akaratarol. Leviathan minden-
tudasra és orok életre vagyik, akarcsak az elsd emberpar, érvei pedig Madach Luciferét

T m, 27.

B om., 47.

39 JOSIKA Miklos, Vizdzoni kép: Kéltéi gyakorlat = Sziv rejtelmei, Pest, Heckenast Gusztav kiadasa, 1845,
11, 241-270.

* Noé fianak neve tévesen szerepel a szovegben, Séth a Biblia szerint Adam harmadsziilottie. No¢ fiai:
Sém, Kham és Jafet.

1 JosiKA Miklos, Helione = Visszhangok, Pest, Heckenast Gusztav kiadasa, 18397 11, 159—185.
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juttatjak esziinkbe.*” Az egyhang magasztalas és a behatarolt tudas, a 1ét végessége és
nem utolsosorban az Ur félreértelmezett josaga ingerli Leviathant és tarsait a szembe-
szegiilésre. A torténet teoldgiai, lételméleti alapi polémidja nem mérhetd ugyan a Tra-
gédia gondolati mélységéhez, mégis figyelemre méltd, ijszerti kezdeményezés a maga
koraban. A kamaszkoratdl nagy ,.konyvfalo” Madach nagyon is ismerhette az akkoriban
legolvasottabb magyar szépird, Josika ezen miiveit. Az elbeszélés kiilonben sem elsésor-
ban bolcseleti igényti, sokkal inkdbb a szerelem finom rajzu, lirai apotedzisa, mely a
vilag keletkezésének maganmitoldgiajaban a szerelmet tartja az alapvetd teremto erének.
Helione reménytelentiil keringd, vagyakozé alakja az antropomorf vilag jelképévé és
szubsztanciajava valik, amely minden foldi szépség eredete és magyarazata.

Josika palyaja végén fantasztikus targyu regénnyel is kisérletezett. Az 1862-ben ke-
letkezett Két élet a ,,szeszélyes regény” alcimet viseli, foszerepléje, Szécsy Kalman a 19.
szazadban és tavoli multban parhuzamosan éli életét ugyanazon csalad korében. A nar-
rator hosszu ideig csupan apré célzasokkal sejteti, melyik a ,,valoédi” élet és melyik
dlom.” Az eldonthetetlenség végiil egy didaktikus céli magyarazatban oldodik fol: a
csaladfot alomélete dobbenti ra, hogy tévesen itélte meg lanya udvarloinak jellemét. Az
alomélet csodas eseményekkel teli, de mindez természetesnek hat a fohds szamara. Vé-
giil a két élet tokéletes fedésbe kertiil, Szécsy pedig levonja az addigra mar kissé szajba-
ragossa valt végkovetkeztetést. A kettds élet magyarazatanak — ideiglenes — hianya, az
a végkifejlet tiikrében a szoveg magaban hordja a példazatos olvasas lehetdségét is.

A Végnapok a tiindérregével is rokon vonasokat mutat, amely mtfaj igen népszert,
bar nehezen definialhato Josika iroi tevékenysége idején. Szajbély Mihaly*® hivta fel ré a
figyelmet, hogy a rege nem csupan szoros kapcsolatban allt a kor egyéb kisprozai miifaji
formaival, de sajatos olvasoi elvarasoknak felelt meg a maga koraban, ezért mai alulér-
tékelése a novellaval szemben leginkabb ennek a szempontnak a figyelmen kiviil hagya-
saval magyarazhat6. Josika maga is irt tiindérregét, a Bdjvirdg'® valoban bajos torténete
a swifti csodas utazas elemeit vegyiti a mese paneljeivel.

2 Ha az isten olly j6, mint mondad, Helione! Miért nem osztja meg mindentudasat °s mindenhatosagat ve-
liink? Oriilhet-¢ fenkolt 1élek e” szolgai fénynek, e’ rab-boldogsagnak, melly hosszu 1étét haladalok kozt fecsér-
li el?” JOSIKA, Helione, i. m., 163.

# A kétféle olvasoi megkozelités lehetdségét maga a szerzd is kiemeli, felhiva kozonsége figyelmét a szo-
veg mélyebb, példazatos jellegére, de a felszinesebb szoérakoztatd funkciot is jovahagyva: ,Ki a szeszély
abrandjai alatt szereti az egészséges valot folkeresni, konnyen rea fog tallni; — a ki pedig csupan mulatni akar
s a sorok kozott olvasni nem szeret — legalabb parszor nevetni fog; — s ez is jobb mint semmi most, mikor oly
kevés ember van, ki szivébdl nevethet.” JOSIKA Miklos, Két élet: Szeszélyes regény = XIX. szdzadi magyar
Jantasztikus regények, i. m., 5—130.

* TARJANYL, Utész6, i. m., 437.

3 SZAIBELY Mihaly, Trivializdlédds és a rege miffaj alakuldsi irdnyai = U0, A nemzeti narrativa szerepe a
magyar irodalmi kdnon alakuldsdban Vildgos utdn, Bp., Universitas, 2005, 385-388.

46 JOSIKA Miklos, Bdjvirdg: Tiindérrege = Elet és tiindérhon: Kisebb regények, Pest, Heckenast Gusztav
kiadésa, 1858°, 11, 67-140.
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3. A Végnapok utiélete

A Josika elbeszélése koriili egykoru kritikai értetlenséget idovel torténeti jelentdségé-
nek elismerése, az SF-irodalomban betoltott eldfutarszerepének méltatasa valtotta fel.
A mai kritika érdekl6dését pedig a Végnapok miifaji hibriditasa, kiilonb6z6 szévegha-
gyomanyokra €pitd, ezek szintetizalasaval kisérletezo jellege is felkeltheti. Olyan mifaji
és narratopoétikai lehetdségeket foglal magaban ez az elbeszélés, amelyek teljesen vagy
részlegesen, de joval késobb valdsultak meg irodalmunkban. Természetesen maga sem
elézmény és tars nélkiili jelenség, hiszen masodvonalbeli irok mar joval Josika elott is
kisérleteztek az utopia és a tarsadalmi szatira mtfajaval, de ezek a szovegek mara vég-
képp feledésbe meriiltek. Talan nem tévediink, ha feltételezziik, hogy a Végnapokat
olyan irodalmi hagyomany alapitoi kozé sorolhatjuk, amely ugyan sohasem tartozott iro-
dalmunk f6 sodraba, de elvezetett Jokai nemzeti apokalipsziséhez, A jovd szdzad regényé-
hez, Babits Elza pilétdjahoz, s a posztmodern regény apokaliptikus latomasaihoz.*’

Hogy kire hatott a Végnapok, ma mar eldonthetetlen. Tény azonban, hogy a kotet
1847-es megjelenése utan a magyar olvasokozonség szamara még jo néhany évtizedig
(Jokai fokozddd népszeriisége mellett is) Josika alapolvasmanynak szamit. A kezd6 és
nem kezdd prézairok koziil olykor éppen a legnagyobbak (Mikszath, Krudy, Moéricz)
nem olvastak idegen nyelveken, tehat a forditasokbol megismert vilagirodalmi klasszi-
kusok mellett Josika, Jokai, E6tvos, Kemény lehettek a példa szamukra. Ha tehat forra-
sait keressiik Jokai fantasztikus vagy mese-elbeszéléseinek, a Brody, Ambrus és masok
altal miivelt mesenovellanak, Szabd Dezsdé Csoddlatos élet cimili meseregényének, vala-
mint a legkiilonb6zobb rendl és rangt apokaliptikus rémlatomasoknak és tudomanyos-
fantasztikus probalkozasoknak, akkor a Végnapok inspiralo hatasa nem zarhato ki.

Jelentdsége azonban nem pusztan ez. Inkabb az, hogy az epikus miiformak keveredé-
sének, differencialodasanak folyamatait mutatja fel. Prozai rapszodiaszerii koltoi futamai
a romantikus magyar préza legjava kozé utaljak elsd, nagyobbik felét, amely ily mddon
nemcsak megeldzi az apokaliptikus sci-fi mesét, hanem magyarazza is. Annak bibliai
gyokerei az emberi nem torténetének egészével vald szembenézés lehetoségét is maguk-
kal hozzak. A mitoszi és latomasos mult, valamint a fantasztikus és rémlatomasszeri
jovo a mifaji kezdemények elemeinek felvillantasaval nagy lendiiletii vallalkozas szan-
dékat hordozza, mikdzben a romantikus lirai indulés érzelmi tobbletét indokolja. A , teli-
vér” romantika kozelléte és inspiracidja segiti at e hibrid miivet a gyengébb koncipiala-
son és az egyenetlen kidolgozason, amely ily modon orientacios kisérlet és a bevett
miformakkal valo szakitas egyszerre.

7 A posztmodern apokalipszisekrdl 1asd bévebben ANGYALOSI Gergely, Az apokalipszis vizidja és a poszt-
modern magyar proza = A kolté hét borddja, Debrecen, Latin Betiik, 1996, 86-96.
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